
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER & BRASS PILOT - 45
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 7MM MUZZLE

Break Sharp Edges On Rifle & Handgun Muzzles; Get Faster Cylinder
Filling On Revolvers

45° chamfering cutter breaks the edges of the rifling for a clean bullet exit or
chamfers revolver cylinder chamber mouths for quick reloads. Includes the
cutter, a handle and one pilot, all in a polypropylene box. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately. The 45°
Cutter supplied in Sets marked with an * is 5/8" dia. to correctly chamfer the
larger barrel and cylinder mouths on those calibers. All other Sets have a ½"
diameter, 45° cutter.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Steel Pilot Only
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: 45 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR 7MM MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080948745
Mfr. No.:
Caliber: 284/7 mm (.284)
Degree: 45
Material: Steel
Delivery weight: 0.195kg
UPC: 050806013520

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot von Brownells
entschieden haben. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, die Kanten der Züge zu brechen und die
Kammeröffnungen von Revolverzylindern zu bearbeiten, um einen sauberen Geschossausgang zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer gut beleuchteten Umgebung.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bei Anzeichen von Schäden oder Fehlfunktionen, verwenden Sie das Produkt nicht und wenden Sie sich
an den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer eine geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
während Sie mit dem Cutter arbeiten.
Stellen Sie sicher, dass der Cutter sicher im Griff sitzt, bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Cutter nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von der Schneidkante des Cutters fern.
Verwenden Sie den Cutter nicht auf Materialien, die nicht für den Einsatz mit dem Cutter geeignet sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: Cutter, Griff und Pilot.
Wählen Sie den geeigneten Pilot für das Kaliber, das Sie bearbeiten möchten.

Installation des Piloten2.

Setzen Sie den Pilot in den Cutter ein, bis er sicher sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung des Cutters, um sicherzustellen, dass er korrekt positioniert ist.

Verwendung des Cutters3.

Halten Sie den Cutter mit einer Hand am Griff und führen Sie ihn gleichmäßig über die Kante des
Laufs oder Zylinders.
Üben Sie gleichmäßigen Druck aus, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Nach der Verwendung4.



Reinigen Sie den Cutter und den Pilot gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Produkt in der mitgelieferten PolypropylenBox, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheit und Gebrauch des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle
Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Bedarf Unterstützung suchen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Achten Sie darauf, alle Anweisungen zu befolgen, um Ihre Sicherheit
und die anderer zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 45° Muzzle/Cylinder
Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot
Introduction
Thank you for purchasing the 45° Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. This product is
designed to enhance your reloading experience by providing precise chamfering of barrel and cylinder mouths.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves during operation.
Store the product in a dry and secure location to prevent unauthorized access.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.
Always keep hands and body clear of the cutting area to avoid injury.
Do not attempt to modify the cutter or handle in any way.
Use the cutter only for its intended purpose of chamfering barrel and cylinder mouths.
Avoid using excessive force when operating the cutter to prevent breakage or injury.
If you experience any discomfort or unusual resistance while using the cutter, stop immediately and
inspect the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary components: cutter, handle, and pilot.
Ensure you have a clean and stable workspace.

Attaching the Pilot:2.

Select the appropriate pilot for your caliber. Ensure it is compatible with the cutter.
Insert the pilot into the cutter until it is securely in place.

Using the Cutter:3.

Firmly grasp the handle with one hand and the firearm or part being chamfered with the other.
Align the cutter with the edge of the barrel or cylinder mouth.
Apply gentle pressure and rotate the cutter in a clockwise direction to chamfer the edge.
Check the chamfering progress regularly to avoid overchamfering.

Cleaning and Maintenance:4.

After use, clean the cutter and pilot with a dry cloth to remove any debris.
Store the cutter and pilot in the provided polypropylene box to protect them from damage.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling options or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your 45°
Muzzle/Cylinder Chamfering Cutter &amp; Brass Pilot. Always prioritize safety and proper usage to maximize the
benefits of this tool. Thank you for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Cortador de Chamfer de 45° de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
proporcionar un acabado profesional en la chamferización de cañones y cilindros. Para garantizar un uso seguro
y efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cortador fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el cortador solo para los fines previstos, como se indica en la descripción del producto.
Inspecciona el cortador antes de cada uso para detectar daños o desgaste. No utilices el producto si está
dañado.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Si sientes incomodidad o dolor durante el uso, detente inmediatamente y revisa la técnica o el equipo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cortador en un área bien iluminada y ventilada.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
No fuerces el cortador; deja que haga su trabajo sin aplicar presión excesiva.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de corte mientras el cortador esté en
uso.
Si utilizas un piloto adicional, asegúrate de que esté correctamente instalado y ajustado.
Almacena el cortador en su caja de polipropileno cuando no esté en uso para protegerlo de daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo1.

Limpia la superficie donde vas a trabajar.
Asegúrate de tener todos los materiales necesarios a mano.

Instalación del Cortador2.

Saca el cortador y el mango de la caja de polipropileno.
Inserta el cortador en el mango, asegurándote de que esté bien fijado.
Si utilizas un piloto, asegúrate de que esté correctamente alineado y ajustado.

Uso del Cortador3.

Coloca el cañón o cilindro en una superficie estable.
Aplica el cortador con un movimiento suave y controlado.
Evita aplicar presión excesiva; deja que el cortador realice el trabajo.
Revisa el acabado y repite si es necesario.

Finalización4.

Limpia el cortador después de su uso para eliminar cualquier residuo.
Guarda el cortador y los pilotos en su caja de polipropileno.



Instrucciones de Eliminación
El cortador y sus componentes deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No arrojes el cortador en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de
reciclaje o eliminación adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes adicionales sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto,
como el nombre y el número de modelo, al buscar asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y
efectivo de tu Cortador de Chamfer de 45°.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Chanfrein à
45°
Introduction
Merci d'avoir choisi le Cutter de Chanfrein à 45° de BROWNELLS. Ce guide t'aidera à utiliser ce produit en toute
sécurité. Il est important de lire attentivement ces instructions pour minimiser les risques et garantir un usage
efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Garde le cutter hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du cutter avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Ne tente pas de modifier le produit, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel ou un expert.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du cutter.
Utilise le cutter sur une surface stable et bien éclairée.
Ne force pas le cutter lors de l'utilisation ; laissele faire le travail.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se prendre dans le cutter.
Ne laisse jamais le cutter sans surveillance pendant qu'il est en cours d'utilisation.
Utilise un pilote approprié pour assurer un alignement correct et éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le cutter, la poignée et le pilote.

Installation :2.

Fixe le pilote au cutter en t'assurant qu'il est bien en place.
Vérifie que le cutter est correctement aligné avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :3.

Place le cutter à l'extrémité de la bouche du canon ou du cylindre.
Applique une pression légère et uniforme pour chanfreiner la surface.
Retire le cutter délicatement après chaque utilisation et nettoiele pour éviter l'accumulation de
résidus.

Stockage :4.

Range le cutter dans sa boîte en polypropylène après utilisation.
Assuretoi que le cutter est complètement sec avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le cutter et ses composants à la poubelle avec les déchets ménagers.



Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets dangereux ou les outils usagés.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal et des outils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou besoin d'assistance supplémentaire, n'hésite pas à contacter le point de contact de l'UE
dédié à la sécurité des produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de l'utilisation de ton Cutter de Chanfrein à 45° en toute
tranquillité. Rappelletoi de toujours agir avec prudence et de rester informé des éventuels rappels ou mises à
jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di
Smussatura a 45°
Introduzione
Grazie per aver scelto il Cutter di Smussatura a 45° con Pilota in Ottone. Questo strumento è progettato per
smussare i bordi delle righe e le bocche delle camere del cilindro del revolver, garantendo un'uscita pulita del
proiettile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il cutter in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il cutter se è danneggiato o usurato.
Tieni il cutter lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il cutter con il pilota appropriato per il calibro specifico.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per garantire un corretto funzionamento.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del cutter; lascia che il design faccia il lavoro.
Evita di posizionare le mani o altre parti del corpo vicino alla lama durante l'operazione di smussatura.
In caso di infortuni o incidenti, interrompi immediatamente l'uso del cutter e cerca assistenza medica se
necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che il cutter e il pilota siano puliti e privi di detriti.
Controlla che il pilota sia compatibile con il calibro del tuo progetto.

Installazione:2.

Inserisci il pilota nel cutter fino a quando non è ben fissato.
Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e pronto per l'uso.

Utilizzo:3.

Posiziona il cutter sulla superficie da smussare.
Esegui movimenti lenti e controllati per smussare il bordo desiderato.
Dopo l'uso, pulisci il cutter e rimuovi eventuali residui di materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il cutter o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti metallici.
Considera la possibilità di riciclare i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la
sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione
Il rispetto di queste linee guida di sicurezza è essenziale per garantire un uso sicuro del Cutter di Smussatura a
45°. Segui attentamente tutte le istruzioni e non esitare a contattare un professionista se hai domande o dubbi.
La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduksjon
Takk for at du har valgt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT fra Brownells. Dette
verktøyet er designet for å chamfre rifler og revolver sylinderkammer for å sikre en ren kuleutgang og raskere
omlasting. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Hold verktøyet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid vernebriller for å beskytte øynene mot flygende partikler.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å unngå ulykker.
Bruk verktøyet bare til dets tiltenkte formål.
Kontroller verktøyet for skader før bruk. Ikke bruk et skadet verktøy.
Unngå å bruke verktøyet i fuktige eller våte forhold.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at du har riktig pilot for kaliberet du arbeider med.
Hold hendene borte fra kutteområdet under bruk.
Bruk verktøyet med et fast grep for å forhindre slipp eller uhell.
Ikke overbelast verktøyet; bruk det med passende trykk.
Hvis du opplever motstand under kutting, stopp umiddelbart og kontroller for blokkeringer.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende polypropylenboksen når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Klargjør verktøyet:1.

Ta ut chamfering cutter, håndtak og pilot fra boksen.
Kontroller at alle deler er i god stand og uten skader.

Montering av pilot:2.

Velg riktig pilot for kaliberet.
Fest piloten til cutter ved å følge instruksjonene i produktets spesifikasjoner.

Bruk av cutter:3.

Plasser munnen på løpet eller sylinderkammeret mot kutteområdet.
Hold verktøyet i en vinkel på 45° og begynn å kutte med jevnt trykk.
Kontroller jevnlig for å sikre at kuttingen er konsistent og uten motstand.

Rengjøring etter bruk:4.

Rengjør verktøyet med en tørr klut for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar verktøyet i den medfølgende boksen for beskyttelse.



Avfallsinstruksjoner
Avfall fra dette produktet skal håndteres i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast verktøyet i husholdningsavfallet. Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren. Det er
viktig å ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål.

Viktig informasjon
Vær oppmerksom på at dette produktet er designet for bruk av voksne og skal ikke brukes av barn.
Rapportere om usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter for å bidra til å forbedre
sikkerheten for alle forbrukere.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Vi ønsker deg en trygg og effektiv opplevelse med ditt 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nóż do Fazowania
45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Nóż do fazowania 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT od
firmy BROWNELLS. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj narzędzia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak rękawice i okulary ochronne, podczas
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj narzędzia i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że obszar roboczy jest czysty i dobrze oświetlony.
Nie używaj narzędzia w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Nie używaj nadmiernej siły, aby uniknąć złamania narzędzia.
Zawsze trzymaj ręce z dala od ostrzy narzędzia podczas pracy.
Stosuj się do instrukcji dotyczących wymiany pilota, aby zapewnić prawidłowe działanie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie:1.

Przed użyciem upewnij się, że masz wszystkie niezbędne komponenty: nóż, rączkę i pilot.
Montaż:2.

Zamocuj nóż do rączki, upewniając się, że jest dobrze osadzony.
Włóż pilot do otworu w narzędziu, upewniając się, że jest odpowiednio dopasowany.

Użytkowanie:3.
Trzymaj narzędzie w stabilnej pozycji i użyj go do fazowania krawędzi gwintów lub cylindrów.
W przypadku zmiany kalibru, wymień pilot na odpowiedni, aby zachować prawidłowe wyrównanie.

Czyszczenie:4.
Po użyciu oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń i resztek materiału.
Przechowuj narzędzie w suchym miejscu, w oryginalnym opakowaniu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłego kosza na śmieci.
Zwróć się do lokalnych służb zajmujących się utylizacją odpadów w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy BROWNELLS lub odwiedzenie naszej strony internetowej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania Nóż do fazowania
45°.



45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER
&amp; BRASS PILOT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa 45° viisteytysleikkurin ja messinkipilotin käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu riflingreunojen
puhdistamiseen ja revolverin sylinterin kammojen viisteyttämiseen. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, turvallisuuden varmistamiseksi.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huumaantunut.

Erityiset turvallisuusohjeet käytön aikana
Käytä leikkuria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja että pilotti on oikeassa paikassa ennen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun käytät leikkuria, jotta vältät vahingoittumisen.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa leikkurin alueelta käytön aikana.
Jos leikkuri tai pilotti jää jumiin, älä yritä pakottaa sitä irti. Irrota se varovasti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana: leikkuri, kahva ja pilotti.
Kiinnitä pilotti leikkuriin varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Kiinnitä kahva leikkuriin, ja varmista, että se on tiukasti kiinni.

Käyttö:2.

Aseta leikkuri piipun tai sylinterin suulle.
Käännä leikkuria hitaasti myötäpäivään, jotta viisteytys tapahtuu tasaisesti.
Tarkista työn edistyminen säännöllisesti varmistaaksesi, että viiste on tasainen ja halutun
mukainen.
Puhdista leikkuri käytön jälkeen huolellisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspalveluja, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat, erityisesti terävät osat, hävitetään turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotenumerot ja muut tiedot mukanasi, kun otat yhteyttä.



Tärkeitä huomautuksia
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai varoitukset.

Kiitos, että valitsit 45° viisteytysleikkurin ja messinkipilotin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för 45° MUZZLE/CYLINDER
CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT
Introduktion
Tack för att du valt 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT från BROWNELLS. Denna
produkt är designad för att säkerställa en ren projektilutgång och för att underlätta snabba omladdningar.
Vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och för att undvika
skador.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs igenom alla instruktioner noggrant innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyget.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för eventuella skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. för att chamfera mynningar och cylinderkanter.
Se till att skäraren är korrekt justerad innan användning.
Använd alltid ett fast och stabilt underlag för att utföra arbetet.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta förhållanden.
Håll händer och andra kroppsdela borta från skärande ytor under användning.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar (skärare, handtag, pilot) är i gott skick.
Välj rätt pilot för den kaliber du arbetar med.

Installation:2.

Sätt in piloten i skäraren och se till att den är ordentligt fäst.
Montera handtaget på skäraren.

Användning:3.

Placera mynningen eller cylindern på ett stabilt underlag.
Håll skäraren mot mynningen med en jämn och kontrollerad rörelse.
Tillämpa ett jämnt tryck för att chamfera kanterna.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa att det är jämnt.

Avslutning:4.

Rengör skäraren och piloten efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten i den medföljande polypropylenlådan på en torr och säker plats.



Avfallshantering
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för metallverktyg.
Återvinn materialet där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
Om du har frågor eller behöver ytterligare information, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök
tillverkarens webbplats för support. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt vid kontakt.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tack för att du bidrar till en säker användning av
våra produkter.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 45°
MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp;
BRASS PILOT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 45° MUZZLE/CYLINDER CHAMFERING CUTTER &amp; BRASS PILOT. Tento výrobek
byl navržen tak, aby usnadnil proces zkosení hlavní a komor revolverů, čímž zajistí čistý výstup střely a rychlé
přebíjení. Před použitím se prosím důkladně seznamte s následujícími bezpečnostními pokyny a instrukcemi.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro určené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda není výrobek poškozený.
Používejte ochranné brýle a rukavice při práci s nástroji.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při online nákupu se ujistěte, že nakupujete od autorizovaných prodejců, kteří splňují bezpečnostní normy
EU.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven.
Nikdy nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo nesprávně sestavený.
Při práci s řezákem se vyvarujte kontaktu s pokožkou a očima.
Používejte výrobek pouze na materiály, které jsou kompatibilní s daným typem řezáku.
Vždy dodržujte pokyny pro údržbu a výměnu pilotů.

Pokyny k instalaci a použití

Sestavení výrobku:1.

Zkontrolujte, zda jsou všechny části (řezák, rukojeť, pilot) přítomny a nepoškozené.
Připojte rukojeť k řezáku podle pokynů výrobce.
Vložte požadovaný pilot do řezáku a zajistěte jej.

Použití výrobku:2.

Umístěte výrobek na ústí hlavně nebo komoru, kterou chcete zkosit.
Pomalu a opatrně otáčejte rukojetí, dokud nedosáhnete požadovaného zkosení.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte výrobek a uložte jej na bezpečné místo.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte řezák a pilot na opotřebení.
Vyměňte piloty, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.

Pokyny k likvidaci
Výrobek a jeho části likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Před likvidací se ujistěte, že je výrobek bezpečně demontován.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na
autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našeho výrobku. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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